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Spojky | Termineringer | Terminales | Anschlüsse | Terminations | Terminali | 
Клеммы | 端接 Řada RGS

1fázová polovodičová relé a stykače

Návod k montáži | Installationsvejledning | Instructions d’installation | 
Installationsanleitungen | Instrucciones de montaje | Istruzioni per l’installazione 
| Руководство по монтажу | 安装说明
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CARLO GAVAZZI LTD
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Zejtun ZTN 3000, Malta 
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• Návod k obsluze • Kom godt i gang • Notice d’utilisation
• Návod k obsluze • Instrucciones • Istruzioni d’uso

• Руководство по эксплуатации • 操作说明

Připojení kroužkových koncovek | Forbindelse af ringterminaler | Raccorde-ment 
de cosses rondes | Verbindung mit Ringkabelschuhen | Conexión
kruhových koncovek | Collegamento dei terminali | Подключение кольцевыми 
кабельными наконечниками | 环形端子的连接

RG..KGE

RGS..H51

RG..MGE

RG..MKE
A1(+), A2(-)

Použijte 60°/75°C
měděné
(Cu) vodiče

RG..KKE 
RG..KGE 
RG..KGU

RG..KKE 
RG..KGE 
RG..KGU

RG..MKE 
RG..MGE 
RG..MGU

X 8 mm 12–13 mm

X 2 × 0,5–2,5 mm 2
2 × 18–12 AWG

1 × 0,5–2,5 mm 2
1 × 18–12 AWG

1 × 0,2–2,5 mm 2
1 × 24–12 AWG

2 × 0,5–2,5 mm 2
2 × 18–12 AWG

1 × 0,5–2,5 mm 2
1 × 18–12 AWG

M3, Posidriv 1 UL: 0,5 Nm 
(4,4 lb-in)

IEC: 0,5–0,6 Nm (4,4–5,3 lb-in)
Pružinové

Ochrana proti zkratu | Kortslutningsbeskytte | Protection au court-cir-cuit | 
Kurzschlussschutz | Protección contra cortocircuitos | Protezione da cortocircuito | 
Защита от короткого замыкания | 短路保护
Koordinace podle normy UL508, typ 1: Vhodné pro použití v obvodu schopném dodávat symetrický proud maximálně 100 000 A rms 
při maximálním napětí 600 V, pokud je chráněn pojistkami třídy J. Používejte pouze pojistky. Zkoušky s pojistkami třídy J jsou 
reprezentativní pro pojistky třídy CC.
Koordinace ochrany SSR typu 2: modely pojistek viz technický list

Koordinace typu 1 (UL508): Vhodné pro použití v obvodu s výkonem maximálně 100 000 A (efektivní hodnota, symetrický 
proud) a maximálním napětím 600 V, pokud je obvod chráněn pojistkami třídy J. Používejte pouze pojistky. Zkoušky s pojistkami 
třídy J jsou reprezentativní pro pojistky třídy CC.
Typ koordinace 2: viz technický list.

Typ koordinace 1 (UL508): Vhodné pro použití v obvodu schopném odolat až 100 000 efektivních (rms) symetrických 
ampérů, maximální napětí 600 V při ochraně pojistkami třídy
J. Používejte pouze pojistky. Zkoušky s pojistkami třídy J jsou reprezentativní pro pojistky třídy CC.
Typ koordinace 2: viz datový list

Schéma zapojení | Tilslutningsdiagrammer | Diagramme de raccordement | 
Anschlussdiagramme | Diagrama de conexiones | Diagramma delle connessioni | 
Схема подключения | 连接图

Tepelné namáhání zkracuje životnost polovodičového spínače (SSR). Proto je nutné zvolit vhodné chladiče s ohledem na okolní teplotu, 
zatěžovací proud a pracovní cyklus. Na základnu SSR je třeba rovnoměrně nanést tenkou vrstvu tepelně vodivé silikonové pasty. RGS by 
měl být namontován na chladič pomocí dvou šroubů M5 s pružnou a plochou podložkou. Každý šroub postupně utahujte střídavě, dokud 
nebudou oba utaženy na moment 0,75 Nm. Poté oba šrouby dotažte na konečný montážní moment 1,5 Nm. V případě, že je na zadní 
straně SSR připevněna tepelná podložka, není tepelná pasta nutná. RGS se postupně utahuje (střídavě u obou šroubů) až na maximální 
montážní moment 1,5 Nm. Chladič je třeba namontovat tak, aby byl zajištěn co nejlepší průtok vzduchu, tj. s žebry ve svislé poloze. Délka 
profilu chladiče musí být dostatečná k zakrytí plastových žeber na zadní straně SSR, aby se zabránilo poškození SSR v důsledku 
nadměrného montážního momentu.

Tepelné namáhání drasticky zkracuje životnost relé v pevném stavu. Je proto nutné zvolit vhodné chladicí desky s ohledem na okolní 
teplotu, zatěžovací napětí a pracovní cyklus. Do středu základové desky je třeba nanést malé množství tepelně vodivé silikonové pasty. 
Relé se montuje na chladicí desku pomocí dvou šroubů M5 (5 mm) a vhodných podložek. Každý šroub utahujte postupně (střídavě oba 
šrouby), dokud nejsou oba utaženy momentem 0,75 newtonmetru (Nm). Nejlepších výsledků dosáhnete, pokud počkáte jednu hodinu, 
aby se případný přebytek chladicí pasty vytlačil. Poté utáhněte oba šrouby na konečný montážní moment 1,5 Nm. Chladicí těleso musí 
být namontováno tak, aby byl zajištěn co nejlepší průtok vzduchu, např. s chladicími žebry ve svislé poloze. Délka výstupku chladiče musí 
být dostatečně dlouhá, aby zakrývala plastové zapuštěné chladicí žebra na zadní straně SSR, a zabránila tak poškození SSR v důsledku 
přílišného utahovacího momentu při montáži.

Tepelné namáhání může výrazně zkrátit životnost vašeho polovodičového relé. Je proto nutné zvolit vhodné chladiče s ohledem na okolní 
teplotu, zatěžovací proud a dobu zapnutí. Do středu chladiče nebo polovodičového relé je třeba nanést
nanést do středu chladiče nebo statického relé. Relé namontujte na chladič pomocí dvou šroubů M5 (5 mm) a podložek vhodné velikosti. 
Každý šroub utahujte postupně (střídavě) až do dosažení konečného utahovacího momentu 0,75 Nm. Počkejte jednu hodinu, aby mohl 
přebytečný materiál odtéct, a poté utáhněte oba šrouby na konečný montážní utahovací moment 1,5 Nm. Chladič je nutné namontovat 
správně, aby bylo zajištěno co nejlepší odvod tepla; zejména musí být žebra ve svislé poloze. Délka výlisku chladiče musí být dostatečně 
dlouhá, aby zakrývala vnější plastové bočnice na zadní straně polovodičového relé, a zabránila tak poškození relé v důsledku 
nadměrného utahovacího momentu.

Tepelné namáhání zkracuje životnost vašeho polovodičového relé. Proto je nutné zvolit správně dimenzovaný chladič s ohledem na 
okolní teplotu, zátěžový proud a dobu zapnutí. Na zadní stranu uprostřed naneste malé množství tepelně vodivé pasty obsahující silikon. 
Rele připevněte na chladič pomocí dvou šroubů M5 (5 mm) a odpovídajících podložek. Šrouby utahujte střídavě a postupně, až 
dosáhnete utahovacího momentu 0,75 Nm. Pro dosažení optimálního výsledku je třeba počkat jednu hodinu, než se vytlačí přebytečná 
tepelná pasta. Teprve poté by měly být oba šrouby utaženy na konečný utahovací moment 1,5 Nm. Chladič musí být namontován tak, 
aby byl zajištěn optimální průtok vzduchu žebry chladiče (vertikální orientace žebry chladiče). Chladič musí být vždy delší než 
polovodičové relé.

Tepelné namáhání zkracuje životnost polovodičového relé. Proto je nutné zvolit vhodné chladiče s ohledem na okolní teplotu, intenzitu zatížení a 
pracovní cyklus. Do středu kovové základové desky je třeba nanést malé množství silikonové tepelně vodivé pasty. RGS je třeba připevnit k 
chladiči pomocí dvou šroubů M5. Každý šroub utahujte postupně (střídavě) až do úplného utažení s utahovacím momentem 0,75 Nm. Pro 
dosažení optimálního výsledku je třeba počkat jednu hodinu, aby se

RG..KKE RG..KGU

RG..MKE

Poznámka: Ochranná zemnící svorka M5 není součástí dodávky SSR. Maximální utahovací moment je 1,5 Nm (13,3 lb-in) | 
Poznámka! Šroubová svorka M5 pro ochranné uzemnění není součástí dodávky SSR. Maximální utahovací moment je 1,5 
Nm (13,3 lb-in) | Poznámka: Šroubová svorka M5 pro ochranné uzemnění není součástí dodávky statického relé. 
Maximální utahovací moment je 1,5 Nm. | Poznámka: Šroub M5 pro připojení ochranného vodiče není součástí dodávky. 
Maximální utahovací moment činí 1,5 Nm | Poznámka: Šroubová svorka M5 pro uzemnění není součástí dodávky 
statického relé. Maximální utahovací moment 1,5 Nm (13,3 lb-in). | Poznámka: Ochrana uzemněním pomocí šroubové 
svorky M5 není součástí dodávky
SSR. Maximální utahovací moment 1,5 Nm (13,3 lb-in) | Poznámka: Zemnící svorka M5 není součástí dodávky TTR. Max. 
utahovací moment 1,5 Nm (13,3 lb-in) | Poznámka: SSR není dodáváno se zemnící svorkou M5. Maximální 
utahovací moment je 1,5 Nm (13,3 lb-in)

Typ koordinace 1 (UL508): Vhodné pro použití v elektrickém obvodu, který při ochraně pojistkami může dodávat maximálně symetrický 
proud 100 000 Aeff a napětí maximálně 600 voltů. Zkoušky při 100 000 Aeff byly provedeny s bleskovými pojistkami třídy J. Zkoušky s 
pojistkami třídy J jsou reprezentativní pro pojistky třídy CC
Typ koordinace 2: viz technický list

Typ koordinace 1 (UL508): Vhodné pro použití v elektrickém obvodu, který je schopen dodávat maximálně 100 000 Aeff 
symetrického proudu a napětí maximálně 600 V za předpokladu ochrany pojistkami třídy J. Používejte výhradně pojistky. 
Zkoušky s pojistkami třídy J jsou ekvivalentní zkouškám s pojistkami třídy CC.
Typ koordinace 2: viz technický list

Koordinace typu 1 (UL508): Vhodné pro použití v obvodu schopném dodávat maximálně 100 000 A efektivních symetrických 
proudů, maximálně 600 V, za předpokladu ochrany pojistkami třídy J. Používejte výhradně pojistky. Zkoušky s pojistkami třídy J jsou 
ekvivalentní zkouškám s pojistkami třídy CC.
Typ koordinace 2: Viz technický list

UL508 Typ koordinace 1: Určeno pro použití v obvodech, které jsou schopny dodávat maximálně 100 000 Arms (symetrický proud) a 
maximálně 600 V při ochraně pojistkami třídy J. Používejte pouze tavné pojistky. Zkoušky s pojistkami třídy J jsou reprezentativní i pro 
pojistky třídy CC.
Ochrana TTR, typ koordinace 2: viz technický list modelů tavných pojistek

UL508, koordinace typu 1: Platí pro obvody se symetrickým proudem nejvýše 100 000 A rms a maximálním napětím 600 
V (při ochraně pojistkami třídy J). Používejte pouze pojistky. Při zkouškách byly použity rychlé pojistky třídy J, které jsou 
reprezentativní pro rychlé pojistky třídy CC.
Ochrana SSR – kombinace typu II: typy pojistek viz datový list

RG..E Max. velikost pojistky [A]

RGS.. 600 V AC, 30 A, třída J nebo CC
RGS..92 600 V AC, 80 A, třída J

RG..U Max. velikost pojistky [A]

RGS..20 600 V AC, 10 A, třída J
600 V střídavých, 15 A, třída CC

RGS..30 600 V AC, 30 A, třída J nebo CC

RGS..DIN: Montáž | Montering | Montage | Befestigung | Montaje | Montaggio | 
Монтаж | 安装

Odstraňte přebytečný tuk a poté oba šrouby dotažte až na doraz utahovacím momentem 1,5 Nm. Pokud je na zadní straně statického relé již 
nalepena tepelná podložka, není nutné nanášet pastu. Šrouby utahujte postupně (střídavě oba šrouby) až na maximální utahovací moment 1,5 
Nm. Chladič musí být nainstalován tak, aby byla zajištěna co nejlepší cirkulace vzduchu, např. s žebry ve svislé poloze. Chladič musí mít 
dostatečnou délku, aby zakryl otvor na zadní straně statického relé, a tím se zabránilo nadměrnému utahovacímu momentu, který by mohl relé 
poškodit.

Tepelné namáhání zkracuje životnost SSR. Proto je nutné zvolit vhodný chladič s ohledem na okolní teplotu, zátěžový proud a pracovní cyklus. 
Na zadní stranu SSR je třeba nanést malé množství silikonové pasty pro odvod tepla. Relé RGS je třeba namontovat na chladič pomocí dvou 
šroubů M5. Každý šroub postupně utahujte (střídavě), dokud nebudou oba utaženy momentem 0,75 Nm. Pro dosažení optimálních výsledků 
počkejte jednu hodinu, aby mohl přebytečný silikonový tmel vytéct, a poté oba šrouby při konečné montáži utáhněte momentem 1,5 Nm. Chladič 
musí být namontován tak, aby byl zajištěn co nejlepší průtok vzduchu, s žebry ve svislé poloze. Délka chladiče musí být dostatečná k zakrytí 
plastových výstupků na zadní straně SSR, aby se zabránilo nadměrnému utahovacímu momentu, který by mohl SSR poškodit.

Tepelná deformace zkracuje životnost TTR. Proto je nutné zvolit vhodné chladiče s ohledem na teplotu vzduchu, zátěžový proud a 
provozní cyklus. Na montážní plochu TTR je třeba nanést tenkou vrstvu tepelně vodivé silikonové pasty. TTR RGS se montují na 
chladič pomocí šroubů M5 s pružnou a plochou podložkou. Šrouby utahujte postupně a střídavě, až do utahovacího momentu 0,75 
N·m na každém z nich. Poté utáhněte oba šrouby na konečný moment 1,5 N·m. Je-li na montážní ploše TTR přítomna tepelně 
vodivá podložka, není tepelně vodivá pasta nutná. Šrouby TTR RGS se utahují postupně (střídavě každý ze 2 šroubů) až na 
maximální utahovací moment upevňovacího prvku 1,5 N·m. Chladič se instaluje tak, aby byl zajištěn volný přístup vzduchu, tj. s 
vertikální orientací žeber. Délka profilu chladiče musí být dostatečně velká, aby zakrývala plastová žebra na zadní straně TTR, a 
zabránila tak poškození TTR v důsledku přílišného utažení.

Tepelné namáhání zkracuje životnost polovodičového relé. Proto je nutné zvolit vhodný chladič s ohledem na teplotu okolí, zatěžovací 
proud a pracovní cyklus.Na zadní stranu SSR je nutné rovnoměrně nanést tenkou vrstvu tepelně vodivé silikonové pasty.  RGS by se měl 
k chladiči připevnit pomocí dvou  šroubů M5  spolu s plochými podložkami a pružnými podložkami. Šrouby utahujte postupně,a 
střídavě, dokud u obou šroubů nedosáhnete utahovacího momentu 0,75 Nm. Poté oba šrouby dotažte na konečný montážní moment 1,5 
Nm. Pokud je na zadní straně SSR nalepena tepelně vodivá podložka, není třeba používat tepelně vodivou pastu. Dva šrouby RGS 
utahujte postupně (střídavě) až na maximální montážní moment
1,5 Nm. Chladič je třeba namontovat tak, aby bylo zajištěno optimální proudění vzduchu, tj. žebra chladiče musí být ve svislé poloze. Délka výstupku chladiče 
musí být dostatečná k zakrytí plastových žeber na zadní straně SSR, aby se zabránilo poškození SSR v důsledku příliš vysokého montážního momentu.

M5 x (18 mm + hloubka závitu v chladiči). Montážní 
šrouby jsou k dispozici s chladiči Carlo Gavazzi.

1,5 Nm

Použijte materiál pro přenos tepla (tepelnou pastu nebo tepelnou 
podložku)

RG..E RG..U

L1
L1

L2/N   
L2/N  

*

vstup
Ovládání

Ovládání
vstup

Načíst Zátěž

* závisí na systémových požadavcích | afhænger af systemkravene | dépend des caractéristiques du système | Abhängig von den 
Anwendungsanforderungen | depende de los requisitos del sistema | dipende dai requisiti di sistema |
зависит от системных требований | 具体取决于系统要求

14,2 mm 17,8 mm

2 x šrouby + podložka M5 x 23 mm, Torx 
T25 (součástí balení RGS1DIN)

106 mm

1,5 Nm

Tepelná 
podložka

Kabel s lisovanou kroužkovou svorkou

Odnímatelný kryt IP20

Šroub M4 s pojistnou podložkou

3,2

3,2

45,5
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1/L1, 2/T1

Použijte měděné (Cu) 
vodiče pro 75 °C

RG..KKE 
RG..MKE

RG..KKE 
RG..MKE RG..KGU

RG..KGE 
RG..MGE 
RG..KGU

X 12 mm 12 mm 11 mm

X 2 × 2,5–6,0 mm 2
2 × 14–10 AWG

1 × 2,5–6,0 mm 2
1 × 14–10 AWG

1 × 1,0–6,0 mm 2
1 × 18–10 AWG

1 × 2,5–25 mm 2
1 × 14–3 AWG

2 × 1,0 – 2,5 mm 2
2 × 2,5–4,0 mm 2
2 × 18 – 14 AWG
2 × 14–12 AWG

1 × 1,0–4,0 mm 2
1 × 18–12 AWG

1 × 0,5–2,5 mm 2
1 × 20–14 AWG

1 × 2,5–16 mm 2
1 × 14–6 AWG

2 × 1,0–2,5 mm 2
2 × 2,5–6,0 mm 2
2 × 18 – 14 AWG
2 × 14–10 AWG

1 × 1,0–6,0 mm 2
1 × 18–10 AWG

1 × 1,0–4,0 mm 2
1 x 18 – 12 AWG

1 × 4,0 – 25 mm 2
1 × 12–3 AWG

M4, Posidriv 2 UL: 2,0 Nm 
(17,7 lb-in)

IEC: 1,5–2,0 Nm (13,3–17,7 lb-in)

M3,5, Posidriv 1 
UL: 1,0 Nm
(8,85 lb-in)

IEC: 0,9 – 1,1 Nm (8,0 
– 9,7 lb-in)

M5, Posidriv 2 UL: 
2,5 Nm
(22 lb-in)

IEC: 2,5 – 3,0 Nm
(22–26,6 lb-in)

Y = 12,3 mm N/A N/A

http://www.gavazziautomation.com/
http://www.gavazziautomation.com/
mailto:info@gavazziautomation.com
mailto:info@gavazziautomation.com


UPOZORNĚNÍ
Nebezpečné napětí může způsobit smrt nebo vážné zranění. Před zahájením jakýchkoli prací na 
tomto zařízení odpojte napájení. Nikdy se nedotýkejte svorek pevného
, pokud na nich je napětí. Výstupní svorky zůstávají pod napětím i ve vypnutém stavu (svodový proud, průraz 
SSR). Chladič může být horký i po odpojení napájení. V případě zkratu může dojít k poškození SSR. 
Nainstalujte ochranné zařízení, jako jsou polovodičové pojistky, které ochrání SSR před zkraty.

DŮLEŽITÉ
– Pokud potřebujete informace o instalaci, provozu nebo údržbě produktu, které nejsou uvedeny v 

tomto návodu, obraťte se
obrátit na autorizovaného zástupce společnosti Carlo Gavazzi. Informace v tomto dokumentu nejsou 
považovány za závazné z hlediska záruky na výrobek

- Instalaci a údržbu tohoto zařízení smí provádět pouze autorizovaný a kvalifikovaný personál
- SSR vždy používejte v rámci jeho jmenovitých parametrů, jinak může dojít k poruše, poškození nebo 

požáru
- Teplo vznikající v důsledku nesprávného připojení může způsobit požár. Dbejte na použití kabelů 

správného průřezu. Uvolněné svorky generují nadměrné teplo. Utáhněte je na předepsaný utahovací 
moment. Po 48 hodinách svorky znovu utáhněte, abyste minimalizovali tepelné tečení vodičů. Utahovací 
moment kontrolujte a upravujte každých 3 až 6 měsíců

- Namontujte SSR ve stanovené orientaci a nezabraňujte proudění vzduchu k chladiči SSR. Zajistěte 
správné větrání v rozvaděči

- Pro použití v prostředí se stupněm znečištění 2
- Pro použití v obvodu, kde se k omezení přepětí používají zařízení nebo systémy, včetně filtrů nebo 

vzduchových mezer, při maximální jmenovité špičkové hodnotě impulzního výdržného napětí 2,5 kV na 
vstupu a 6 kV na výstupu. Zařízení nebo systémy musí být posouzeny podle požadavků normy pro 
ochrany proti přepětí (UL 1449) a musí rovněž odolat dostupnému zkratovému proudu v souladu s 
normou UL 1449

- Řídicí svorky A1, A2 (RG..A) musí být napájeny ze sekundárního obvodu, v němž je výkon omezen 
transformátorem, usměrňovačem, děličem napětí nebo podobným zařízením, které odebírá energii z 
primárního obvodu, a v němž je mezní hodnota zkratového proudu mezi vodiči sekundárního obvodu 
nebo mezi vodiči a zemí 1 500 VA nebo méně. Hodnota mezního zkratového proudu v ampér-voloch je 
součinem napětí v otevřeném obvodu a zkratového proudu v ampérech

- Spuštění ochranného zařízení odbočného obvodu může být známkou toho, že došlo k přerušení 
poruchy. Aby se snížilo riziko požáru nebo úrazu elektrickým proudem, je třeba zkontrolovat 
proudovodné části a další součásti regulátoru a v případě poškození je vyměnit. Dojde-li k spálení 
proudového prvku přetížovacího relé, je nutné vyměnit celé přetížovací relé

- Tento výrobek byl navržen pro zařízení třídy A (může být vyžadováno externí filtrování). Použití tohoto 
výrobku v domácím prostředí může způsobit rádiové rušení; v takovém případě může být uživatel 
povinen použít dodatečná opatření k omezení rušení

UPOZORNĚNÍ
Nebezpečné napětí může způsobit smrt nebo vážné zranění. Před pokračováním v práci na tomto 
zařízení jej odpojte od napájení. Nikdy se nedotýkejte svorek
polovodičového relé (SSR), pokud na nich je napětí. Výstupní svorky zůstávají pod napětím i ve vypnutém stavu (svodový 
proud, porucha SSR). Chladič zůstává horký i po odpojení napájení. Polovodičové relé může být v případě zkratu 
poškozeno, pokud není chráněno polovodičovými pojistkami.

DŮLEŽITÉ
- Pokud potřebujete informace týkající se instalace, obsluhy nebo údržby produktu, které nejsou 

uvedeny v tomto dokumentu, obraťte se prosím
obrátit se na autorizovaného zástupce společnosti Carlo Gavazzi. Informace v tomto dokumentu nejsou 
závazné z hlediska žádné záruky na výrobek.

- Instalaci a údržbu tohoto zařízení smí provádět pouze autorizovaný personál.
- Polovodičové relé vždy používejte v souladu s uvedenými specifikacemi, jinak může dojít k poruše, 

poškození nebo požáru.
- Přehřátí způsobené nesprávným připojením může vést k požáru. Dbejte na to, abyste používali kabely 

správného průřezu. Uvolněné svorky způsobují nadměrné zahřívání. Utáhněte svorky na předepsaný 
utahovací moment. Po 48 hodinách svorky znovu utáhněte, abyste minimalizovali studený posuv. 
Utahujte každé 3–6 měsíců.

- Namontujte polovodičové relé v uvedeném směru. Neomezujte proudění vzduchu k chladiči 
polovodičového relé. Zajistěte dostatečné větrání panelu.

- Pro použití v prostředí se stupněm znečištění II.
- Pro použití v obvodu, kde se k omezení přepětí používají zařízení nebo systémy, včetně filtrů nebo 

vzduchových mezer, při maximálně naměřeném špičkovém napětí impulzního odporu 2,5 kV na 
vstupech a 6 kV na výstupech. Jednotky nebo systémy musí být posouzeny podle požadavků normy pro 
zařízení pro tlumení přechodových napěťových rázů, UL 1449, a musí rovněž odolat dostupnému 
zkratovému proudu podle normy UL 1449.

- A1, A2, (RG..A) musí být doplněny sekundárním obvodem, v němž je proud omezen transformátorem, 
usměrňovačem, děličem napětí nebo obdobným zařízením napájeným z primárního obvodu a v němž je 
mezní hodnota zkratového proudu mezi polovodiči v sekundárním obvodu nebo mezi polovodiči a zemí 1 
500 VA nebo méně. Hodnota proudu při zkratu v voltampérech je součinem napětí v otevřeném obvodu 
a proudu při zkratu.

- Otevření jednotky chráněné proti odbočkám může znamenat, že došlo k odpojení poruchy. Aby se 
snížilo riziko požáru nebo úrazu elektrickým proudem, je třeba zkontrolovat proudovodné části a další 
součásti polovodiče a v případě závady je vyměnit. Pokud dojde ke zkratu na napěťovém prvku relé proti 
přetížení, je nutné vyměnit celé relé proti přetížení.

- Tento výrobek byl navržen jako zařízení třídy A (může být vyžadován externí filtr). Použití tohoto výrobku 
v domácnostech může způsobit rádiové rušení. V takovém případě může být uživatel povinen použít 
další opatření ke snížení rušení.

UPOZORNĚNÍ
Nebezpečné napětí může způsobit smrt nebo vážná zranění. Před manipulací se zařízením vždy 
odpojte napájení. Nikdy se nedotýkejte svorek
statického relé, pokud na nich je napětí. Výstupní svorky zůstávají pod napětím i v případě, že je zařízení 
odpojeno (únikový proud, porucha statického relé). Chladič může být horký i v případě, že je zařízení 
odpojeno. Statické relé může být v případě zkratu poškozeno, pokud není chráněno polovodičovými 
pojistkami.

DŮLEŽITÉ
- Pokud potřebujete informace o instalaci, provozu nebo údržbě produktu, které nejsou uvedeny v tomto 

návodu k použití, obraťte se na svého distributora nebo na pobočku společnosti Carlo Gavazzi. 
Informace v tomto dokumentu se nepovažují za závazné z hlediska záruky na produkt.

- Instalaci a údržbu tohoto zařízení smí provádět pouze oprávněný a kvalifikovaný personál.
- Statické relé vždy používejte v rámci stanovených rozsahů, jinak může dojít k poruše, poškození, 

popálení nebo požáru. Ujistěte se, že jsou použity kabely s odpovídajícím průřezem. Uvolněné svorky 
způsobují nadměrné zahřívání. Utáhněte je podle předepsaného utahovacího momentu. Po uplynutí 48 
hodin svorky znovu utáhněte, abyste snížili mechanické deformace způsobené prvním utažením. Svorky 
utahujte každé 3 až 6 měsíců.

- Nainstalujte polovodičové relé ve stanovené orientaci. Neomezujte proudění vzduchu k chladiči 
polovodičového relé. Ujistěte se, že je panel dobře odvětrán.

- Pro použití v prostředích se stupněm znečištění 2
- Pro použití v obvodu, kde se k ochraně před přepětím s maximálními špičkovými hodnotami napětí až 

2,5 kV na vstupu a 6 kV na výstupu používají zařízení nebo systémy, včetně filtrů nebo fyzického 
oddělení. Zařízení nebo systém musí být posouzeny podle požadavků normy pro potlačovače 
přechodových přepětí UL 1499 a musí odolávat dostupnému zkratovému proudu podle normy UL 1449.

- Svorky A1, A2 (RG..A) musí být napájeny ze sekundárního obvodu, kde je výkon omezen 
transformátorem, usměrňovačem, děličem napětí nebo podobným zařízením, které odčerpává výkon z 
primárního obvodu, a kde je mezní hodnota zkratového proudu mezi vodiči sekundárního obvodu nebo 
mezi vodiči a zemí 1 500 VA nebo méně. Hodnota VA pro zkratovou zátěž je výsledkem vynásobení 
napětí v otevřeném obvodu hodnotou proudu při zkratu.

- Statická relé RGC2.., RGC3.. jsou navržena jako zařízení třídy A (může být zapotřebí externí filtr). Jejich 
použití v domácích instalacích může způsobit rádiové rušení; v takovém případě musí uživatel použít 
dodatečná opatření k jeho potlačení.

POZOR
Vysoké napětí může vést ke smrti nebo způsobit vážná zranění. Před prováděním jakýchkoli prací na 
zařízení odpojte napájení.
Nikdy se nedotýkejte vývodů polovodičového relé (polovodičového relé/spínače), pokud je na vývodech napětí. 
Výstupní vývody vedou napětí i ve vypnutém stavu (svodový proud, porucha SSR). Chladič může mít i po vypnutí 
zařízení stále vysoké teploty. Polovodičové relé/spínač může být poškozen zkratem, pokud není chráněn 
polovodičovými pojistkami.

DŮLEŽITÉ
- Pokud potřebujete informace o instalaci, provozu nebo údržbě produktu, které nejsou obsaženy v 

tomto návodu, obraťte se se svým dotazem
na autorizovaného prodejce společnosti Carlo Gavazzi. Informace v tomto dokumentu nejsou závazné z hlediska záruky na 
výrobek. - Instalaci a údržbu tohoto zařízení smí provádět pouze kvalifikovaný odborný personál.

- Provozujte SSR vždy v souladu se specifikacemi, jinak může dojít k poruchám, poškození nebo nebezpečí 
požáru.

- Při nesprávném provedení připojení může vznikající teplo vést k nebezpečí požáru. Ujistěte se, že 
použité kabely mají vhodný průřez. Volné spoje mohou vést k nadměrnému vývoji tepla. Utáhněte spoje 
předepsaným utahovacím momentem. Po 48 hodinách připojení dotáhněte, abyste minimalizovali 
„studený posun“. Připojení dotahujte každých 3–6 měsíců.

- Upevněte SSR podle uvedené orientace. Dbejte na to, aby byla zajištěna volná cirkulace vzduchu k 
chladiči polovodičového relé/spínače. Zajistěte dostatečné větrání rozvaděče.

- Pro použití v prostředí se stupněm znečištění 2.
- Pro použití v obvodech, které obsahují zařízení nebo systém, jako jsou filtry nebo vzduchové mezery, 

zajišťující, že nebude překročena hodnota maximální přípustné jmenovité rázové výdržné napětí 2,5 kV 
na vstupu a 6 kV na výstupu. Zařízení nebo systém musí být zkontrolovány v souladu s požadavky 
normy pro svodiče přepětí UL 1449 a musí být schopny odolat vznikajícímu zkratovému proudu podle 
normy UL 1449.

- A1, A2, (RG..A) musí být napájeny ze sekundárního obvodu, jehož výkon je omezen transformátorem, 
usměrňovačem, děličem napětí nebo podobnou součástkou, která odvádí výkon z primárního obvodu a 
u níž je omezení zkratového proudu mezi vodiči sekundárního obvodu nebo mezi vodiči a zemí 1 500 VA 
nebo méně. Hraniční hodnota zkratového proudu v voltampérech je součinem napětí v nezatíženém 
stavu a zkratového proudu.

- Otevření ochranného zařízení proudové větve může být známkou toho, že došlo k odstranění 
poruchového stavu. Aby se snížilo riziko požáru a úrazu elektrickým proudem, je nutné zkontrolovat 
proudovodné součásti a další komponenty řídicí jednotky a v případě poškození je vyměnit. Pokud došlo 
k propálení proudového prvku nadproudového relé, je nutné vyměnit celé nadproudové relé.

- Tento výrobek byl vyvinut pro zařízení třídy A (může být nutné použít externí filtry). Použití tohoto 
výrobku v obytných prostorech může způsobit rádiové rušení. Za těchto okolností může být uživatel 
povinen přijmout dodatečná nápravná opatření.

POZOR NEBEZPEČÍ
Nebezpečné elektrické napětí, které může způsobit smrt nebo vážná tělesná zranění. Před 
jakýmkoli zásahem do zařízení odpojte relé od síťového napájení
na zařízení. Za žádných okolností se nedotýkejte svorek statického relé, pokud je pod napětím. Výstupní 
svorky zůstávají pod napětím i ve zablokovaném stavu (únikový proud, průraz relé). Chladič může být horký 
i po odpojení od napájení. Relé chraňte polovodičovými pojistkami, aby nedošlo k poškození v případě 
zkratu.

DŮLEŽITÉ
- Další podrobnosti týkající se instalace, provozu nebo údržby výrobku, které nejsou uvedeny v tomto 

technickém listu, si vyžádejte u autorizovaného prodejce společnosti Carlo Gavazzi. Informace obsažené 
v tomto dokumentu nepředstavují žádnou záruční povinnost jakékoli povahy.

- Instalaci a údržbu tohoto výrobku smí provádět pouze oprávněný a kvalifikovaný personál.
- Statické relé je nutné používat výhradně v rámci stanovených tolerancí, jinak hrozí porucha, poškození 

nebo nebezpečí požáru.
- Teplo vznikající v důsledku vadných připojení může způsobit požár. Je bezpodmínečně nutné zajistit 

odpovídající průřez použitých kabelů. Špatně utažené spoje způsobují nadměrné zahřívání. Svorky je 
nutné utáhnout na stanovený moment. Aby se zabránilo tečování za studena, svorky je třeba po 48 
hodinách provozu znovu utáhnout. Svorky utahujte každé 3 až 6 měsíců.

- Při montáži nasměrujte polovodičové relé podle specifikace. Zabraňte jakémukoli omezení proudění 
chladicího vzduchu k polovodičovému relé. Zajistěte dostatečné větrání rozvaděče.

- Pro provoz v prostředí se stupněm znečištění 2.
- Pro použití v obvodu vybaveném zařízeními nebo systémem (včetně filtrů nebo vzduchových mezer) pro 

potlačení přepětí s maximální odolností proti impulznímu napětí 2,5 kV na vstupu a 6 kV na výstupu. 
Tato zařízení nebo systém musí být posouzena podle požadavků normy UL 1449 s názvem 
„Potlačovače přechodových přepětí“. Musí rovněž odolávat dostupnému zkratovému proudu podle 
normy UL 1449.

- A1, A2, (RG..A) musí být napájeny ze sekundárního obvodu, jehož výkon je omezen transformátorem, 
usměrňovačem, rozvaděčem napětí nebo podobným zařízením, které odčerpává výkon z primárního 
obvodu a kde je mezní hodnota zkratového proudu mezi vodiči sekundárního obvodu nebo mezi vodiči a 
zemí 1 500 VA nebo méně. Hodnota mezní hodnoty zkratového proudu v VA je součinem napětí v 
otevřeném obvodu a intenzity zkratového proudu v ampérech.

- Spuštění ochranného zařízení větve obvodu může signalizovat odstranění poruchy. Aby se snížilo riziko 
požáru nebo úrazu elektrickým proudem, zkontrolujte proudovodné části a další součásti regulátoru a v 
případě poškození je vyměňte. V případě zuhelnatění proudového prvku přetížovacího relé vyměňte celé 
přetížovací relé.

- Tento výrobek je určen pro zařízení třídy A (může být vyžadováno externí filtrování). Vzhledem k 
rádiovým a magnetickým rušením, která může tento výrobek v obytném prostředí vyvolávat, může být 
uživatel vyzván k zavedení dodatečných opatření k jejich potlačení.

UPOZORNĚNÍ
Nebezpečí vysokého napětí může způsobit smrt nebo vážná zranění. Před jakýmkoli zásahem do 
tohoto zařízení odpojte napájení. Nedotýkejte se
svorky polovodičového relé (SSR), pokud na nich je napětí. Výstupní svorky zůstávají pod napětím i ve 
vypnutém stavu (únik proudu nebo porucha SSR). Chladič může být horký i po odpojení napájení. SSR se 
může v případě zkratu poškodit, pokud není chráněno pojistkami.

DŮLEŽITÉ
- Pokud potřebujete informace o instalaci, provozu nebo údržbě produktu, které nejsou uvedeny 

v tomto dokumentu, je nutné se v této
tuto záležitost předložit autorizovanému zástupci společnosti Carlo Gavazzi. Informace obsažené v tomto 
dokumentu nelze považovat za závazné pro jakoukoli záruku na výrobek.

- Instalaci a údržbu tohoto zařízení musí provádět oprávněný a kvalifikovaný personál
- SSR vždy používejte v rámci jeho jmenovitých parametrů; v opačném případě může dojít k poruše, 

poškození nebo požáru
- Teplo vznikající v důsledku nesprávného připojení může způsobit požár. Používejte kabely s 

odpovídajícím průřezem. Uvolněné svorky mohou generovat nadměrné teplo. Utáhněte je na 
předepsaný moment. Po 48 hodinách je znovu utáhněte, abyste minimalizovali možné odchylky při 
studeném drátu. Kontrolujte každých 3–6 měsíců

- Namontujte SSR ve stanovené orientaci. Neomezujte proudění vzduchu k chladiči. Zajistěte dostatečné 
větrání v rozvaděči

- Pro použití ve stupni znečištění 2
- Pro použití v obvodu, ve kterém jsou použita další zařízení, včetně filtrů, pro ochranu proti přepětí s 

špičkovými hodnotami napětí 2,5 kV na vstupu a 6 kV na výstupu. Zařízení musí být posouzena na 
základě požadavků normy pro potlačení napěťových přechodových jevů UL 1449 a musí také odolat 
zkratovému proudu podle UL 1449

- A1, A2, (RG..A) musí být napájeny ze sekundárního napájecího obvodu, omezovaného 
transformátorem, usměrňovačem, děličem napětí nebo obdobným zařízením, které odčerpává energii z 
primárního obvodu, a v němž je mezní hodnota zkratového proudu mezi vodiči a sekundárním obvodem 
nebo mezi vodiči a zemí 1 500 VA nebo méně

- Spuštění ochranného zařízení může být známkou poruchy. Aby se snížilo riziko požáru nebo úrazu 
elektrickým proudem, měly by být vodivé části a ostatní součásti zařízení zkontrolovány a v případě 
poškození vyměněny. Pokud dojde k poškození v důsledku proudového přetížení, bude nutné vyměnit 
celé zařízení

- Tento výrobek je určen pro zařízení třídy A (může být vyžadován externí filtr). Použití tohoto výrobku v 
domácnostech může způsobit rádiové rušení; v takovém případě je uživatel povinen použít dodatečná 
opatření k potlačení rušení

POZOR
Nebezpečné napětí může vést ke smrti nebo vážnému zranění. Před zahájením jakýchkoli prací 
na zařízení odpojte napájení. Nedotýkejte se svorek
TTR, pokud na nich je napětí. Na výstupních svorkách může zůstat napětí i ve vypnutém stavu (únikový 
proud, průraz TTR).
Chladič může být horký i po odpojení napětí. Při zkratu může dojít k poškození TTR. Nainstalujte ochranné 
zařízení, jako je polovodičová pojistka, k ochraně TTR před zkratem.

DŮLEŽITÉ
- Pokud potřebujete informace o elektrické instalaci, provozu nebo údržbě výrobku, které nejsou uvedeny 

v tomto návodu, obraťte se se svým dotazem na místního autorizovaného zástupce společnosti Carlo 
Gavazzi. Informace v tomto dokumentu se nepovažují za související s jakýmikoli zárukami na výrobek.

- Pouze autorizovaný a kvalifikovaný personál je oprávněn provádět instalaci a údržbu tohoto zařízení
- Používejte TTR v obvodech, jejichž parametry nepřekračují jmenovité hodnoty, a přísně dodržujte 

pokyny uvedené v tomto návodu; v opačném případě může dojít k nesprávné funkci, poškození zařízení 
nebo požáru

- Přehřátí v důsledku nekvalitní elektroinstalace na svorkách může způsobit požár. Používejte kabely s 
odpovídajícím průřezem vodičů. Při nedostatečném utažení dochází k zahřívání svorek. Utáhněte svorky 
na uvedený moment. Šrouby dotáhněte po 48 hodinách, aby nedošlo k jejich uvolnění v důsledku 
teplotních změn. Kontrolu utažení proveďte po 3 … 6 měsících

- Nainstalujte TTR v orientaci předepsané v návodu, aby byl zajištěn volný přístup vzduchu k chladiči TTR. 
Zajistěte odpovídající větrání rozvaděče.

- Pro použití při stupni znečištění 2
- Pro obvody se zařízeními nebo systémy, včetně filtrů nebo vzduchových mezer, používanými k potlačení 

přepětí při maximálním jmenovitém špičkovém impulzním napětí 2,5 kV na vstupu a 6 kV na výstupu. 
Tato zařízení nebo systémy jsou posuzovány v souladu s požadavky normy pro potlačení přechodových 
přepětí UL 1449; musí odolávat zkratovým proudům v obvodu v souladu s normou UL 1449

- Řídicí svorky A1, A2 (RG..A) jsou napájeny z obvodu sekundárního vinutí, přičemž jejich výkon je 
omezen transformátorem, usměrňovačem, děličem napětí nebo podobnými zařízeními, která převádějí 
výkon z primárního vinutí, a kde omezení proudu zkratu mezi vodiči sekundárního vinutí nebo mezi 
vodiči a „uzemněním“ činí 1 500 VA nebo méně. Hraniční hodnota výkonu v VA je součinem napětí v 
otevřeném obvodu a proudu zkratového

- Spuštění místních ochranných zařízení elektrických obvodů může být známkou poruchy. Pro snížení 
rizika požáru nebo úrazu elektrickým proudem je třeba zkontrolovat proudovodné části a další součásti 
zařízení a v případě poškození je vyměnit. V případě poškození měřicího modulu přetíhového relé je 
nutné vyměnit celé proudové relé

- Zařízení je určeno pro zařízení třídy A (může být vyžadován externí filtr). Použití výrobku v obytných 
prostorách může způsobit rádiové rušení; v takovém případě je nutné, aby uživatel použil dodatečná 
opatření k potlačení rušení

Upozornění
Nebezpečné napětí může způsobit smrt nebo vážné zranění. Před jakoukoli další manipulací s 
tímto zařízením odpojte napájení. Pokud je na svorkách polovodičového relé napětí, 
nedotýkejte se svorek. I ve stavu bez napájení (svodový proud, průraz SSR)
výstupní svorky zůstávají pod napětím. Chladič může být velmi horký, a to i po odpojení od napájení.
SSR se v případě zkratu může poškodit. Nainstalujte ochranná zařízení, jako jsou polovodičové pojistky, aby 

se zabránilo zkratu SSR.

Důležité upozornění
- Pokud potřebujete informace týkající se instalace, provozu nebo údržby produktu, které 

nejsou uvedeny v tomto návodu, obraťte se na autorizovaného zástupce společnosti Carlo 
Gavazzi. Informace v tomto dokumentu nejsou závazné pro žádnou záruku na produkt.

- Instalaci a údržbu tohoto zařízení smí provádět pouze autorizovaný a kvalifikovaný personál
- SSR používejte výhradně v rámci jmenovitých parametrů a v souladu s předepsanými pokyny; v 

opačném případě může dojít k poruše, poškození nebo požáru
- Teplo vznikající v důsledku nesprávného připojení může způsobit požár. Ujistěte se, že používáte 

kabely správných parametrů. Uvolněné svorky mohou způsobit nadměrné zahřívání. Utáhněte je na 
předepsaný utahovací moment. Po 48 hodinách svorky znovu utáhněte, abyste minimalizovali 
studenou deformaci vodičů. Každých 3 až 6 měsíců svorky znovu utáhněte

- Nainstalujte SSR v předepsaném směru a nezablokujte proudění vzduchu směrem k chladiči SSR. 
Zajistěte dobré větrání panelu

- Vhodné pro prostředí se stupněm znečištění 2
- Vhodné pro obvody regulující přepětí v zařízeních nebo systémech (včetně filtrů nebo vzduchových 

mezer), u nichž je maximální jmenovitá špičková hodnota pulzního napětí na výstupu 6 kV. Zařízení 
nebo systémy by měly být posouzeny podle požadavků normy UL 1449 pro potlačovače přechodových 
napěťových špiček a měly by
být schopny odolat dostupnému zkratovému proudu v souladu s normou UL 1449

- Řídicí svorky A1, A2 (RG..A) zařízení REC by měly být napájeny z sekundárního obvodu. V tomto 
obvodu je výkon omezen transformátorem, usměrňovačem, děličem napětí nebo podobným 
zařízením, které odebírá energii z primárního obvodu, přičemž mez pro zkrat mezi vodiči 
sekundárního obvodu nebo mezi vodiči a zem je 1 500 VA nebo méně. Mez zkratového napětí a 
proudu je součinem napětí v otevřeném obvodu a proudu při zkratu

- Otevřený stav ochranného zařízení odbočného obvodu může znamenat, že došlo k přerušení poruchy. 
Aby se snížilo riziko požáru nebo
úrazu elektrickým proudem je třeba v případě poškození proudovodných a dalších součástí regulátoru 
provést jejich kontrolu a výměnu. Pokud dojde k spálení proudové části přetížovacího relé, je nutné 
vyměnit celé přetížovací relé

- Tento výrobek je navržen jako zařízení třídy A (může vyžadovat externí filtrování). Při používání 
tohoto výrobku v domácím prostředí může docházet k rádiovému rušení; v takovém případě může 
být nutné, aby uživatel přijal další opatření k jeho zmírnění

ANGLIČTINA
DANSK ŠPANĚLŠTINA

NĚMČINA

FRANCAIS ITALIANO РУССО Zjednodušená čínština


